
COOKING 
SUITE

Con maestria diamo forma  
alla visione, realizzando pezzi unici

With artistry we shape the vision,  
creating unique pieces

Con maestría damos forma  
a la visión, realizando piezas únicas



Masters
of kitchens

Maestri
di cucine
 

Maestros 
de cocinas

La nostra storia

Our history

Nuestra historia

Insieme per l’eccellenza

Together for Excellence

Juntos por la excelencia

GICO is part of Talenta, the Somec Group 
division specialized in integrated products 
and systems for professional kitchens. 

Being part of this network of companies 
means working as one team, enhancing 
expertise, strengthening production 
processes, and sharing the value of Italian 
craftsmanship in the relentless pursuit of 
excellence.

Fondata nel 1971 in provincia di Treviso,
oggi GICO si racconta attraverso il payoff
“Maestri di cucine”. Da oltre 50 anni offriamo 
a chef e imprenditori della ristorazione 
soluzioni personalizzate su misura, con 
l’obiettivo di migliorare l’ambiente di lavoro
e le performance in cucina.

Competenze tecniche, industriali e artigianali, 
insieme a un’esperienza senza eguali nel mondo 
delle cucine professionali, ci consentono di 
perseguire ogni giorno il nostro obiettivo: 
rappresentare l’eccellenza della qualità 
costruttiva italiana.

GICO è parte di Talenta, divisione del Gruppo 
Somec dedicata a prodotti e sistemi integrati 
per cucine professionali.

Questo significa appartenere a un polo 
di aziende con cui fare squadra, ampliando 
le proprie competenze, rafforzando i propri 
processi produttivi e condividendo il valore 
della qualità costruttiva italiana nella costante 
ricerca dell’eccellenza.

Fundada en 1971 en la provincia de
Treviso, actualmente GICO se narra a
través del payoff “Maestros de cocinas”.
Desde hace 50 años ofrecemos a chefs
y empresarios de la restauración
soluciones personalizadas a medida,
para mejorar el ambiente de trabajo
y el rendimiento en la cocina.

Competencias técnicas, industriales 
y artesanales, junto a una experiencia 
sin igual en el mundo de las cocinas 
profesionales, nos permiten conseguir cada 
día nuestro objetivo: representar la excelencia 
de la calidad constructiva made in Italy.

GICO forma parte de Talenta, departamento 
del Grupo Somec que se dedica a productos 
y sistemas integrados para cocinas 
profesionales.

Esto significa pertenecer a un centro 
empresarial con el que se hace grupo, 
ampliando sus competencias, reforzando 
sus procesos productivos y compartiendo el 
valor de la calidad constructiva italiana en la 
búsqueda constante de la excelencia.

Founded in 1971 in the province of Treviso, 
today GICO tells its story through the 
“Kitchen Masters” payoff. For over 50 years, 
we have been providing chefs and catering 
entrepreneurs with customised solutions 
aimed at improving the working environment 
and performance in the kitchen. 

Technical, industrial and craftsmanship skills, 
together with unparalleled experience in 
the world of professional kitchens, allow us 
to pursue our goal every day: represent the 
excellence of made-in-Italy construction 
quality.



Cooking
Suite

Fusion
Line

H+ Modular
Range
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Progetti esclusivi 
su misura per 
l’alta ristorazione, 
100% Made in Italy

Exclusive tailor-made 
projects for fine dining, 
100% Made in Italy

Proyectos exclusivos  
a medida para la  
alta restauración,  
100% Made in Italy

Operiamo su scala globale e siamo 
in grado di gestire progetti completi 
ad elevata complessità. Grazie al 
rapporto con partner di primario 
livello, offriamo soluzioni esclusive  
e customizzate.

We work on a global scale and  
are capable of managing complete 
highly complex projects.  
Our primary level relationship with 
partners allows us to offer complete, 
exclusive and customised solutions.

Studiata e progettata in base alle 
esigenze dello Chef. Altissimo livello 
di personalizzazione, per Cooking 
Suite esclusive nei materiali, nei 
colori, nel design e nelle dimensioni 
che si adattano perfettamente  
ad ogni spazio e food experience.

Piano unico continuo, infinite 
composizioni. Facilità di pulizia e 
massima igiene sono garantite da 
una struttura unica, senza giunzioni. 

Alte prestazioni, robustezza,  
igiene e innovazione tecnologica.  
Stabilità e igiene delle composizioni 
garantite dall’unione a baionetta  
tra i vari elementi.  
Massima versatilità di composizione.

Studied and designed according to 
the Chef’s needs. Very high level of 
customisation for exclusive Cooking 
Suites in materials, colours, design 
and dimensions that fit perfectly 
into any space and food experience.

Single seamless worktop, infinite 
compositions. Ease of cleaning and 
maximum hygiene are guaranteed 
by a single, seamless structure.

High performance, strength,  
hygiene and technological 
innovation. Stability and hygiene  
of the compositions guaranteed  
by the bayonet connection  
between the various elements.  
Maximum versatility of composition.

Trabajamos a escala global y 
podemos gestionar proyectos 
completos muy complejos.  
Gracias a la relación con socios  
de primer nivel, ofrecemos 
soluciones completas,  
exclusivas y personalizadas.

Estudiado y diseñado según las 
necesidades del Chef. Un nivel 
muy alto de personalización 
para Cooking Suite exclusivas 
en materiales, colores, diseño 
y dimensiones que se adaptan 
perfectamente a cualquier espacio  
y experiencia gastronómica.

Encimera única continua, infinidad 
de composiciones. La facilidad de 
limpieza y la máxima higiene están 
garantizadas por una estructura 
única y continua, sin uniones.

Altas prestaciones, robustez, 
higiene e innovación tecnológica. 
Estabilidad e higiene de las 
composiciones, garantizadas  
por la unión en bayoneta entre  
los diferentes elementos.  
Máxima versatilidad de composición.
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Gestione del progetto e 
consegna chiavi in mano 

Siamo leader nella gestione di  
progetti integrati per la ristorazione.  
Ogni fase di creazione avviene negli 
stabilimenti GICO, per un maggior 
controllo sulla commessa  
e sulle tempistiche. La nostra formula  
è “chiavi in mano”: supportiamo anche  
le fasi di installazione in cantiere, 
sempre al fianco di tecnici e impiantisti.  
Ogni momento del processo è 
trasparente. Il cliente, infatti, può 
seguire da vicino il flusso di lavoro e 
veder nascere così la propria cucina.

Ascolto e servizio 
dedicato 

Le fasi preliminari sono 
fondamentali. Ci mettiamo in 
ascolto, analizziamo il format 
ristorativo e iniziamo a progettare 
solo dopo aver compreso a pieno
le esigenze della committenza.

Creare insieme, partendo 
da un foglio bianco 

Progetti complessi nascono da 
una bozza tracciata a quattro mani 
con il cliente. Prima di progettare 
facciamo accurati sopralluoghi 
in cantiere, comunichiamo con 
arredatori e fornitori di prima scelta. 
Software dedicati supportano i nostri 
progettisti nel redigere il layout 
dell’ambiente cucina completo di 
vista in pianta, vista in 3D e legenda 
tecnica, anticipando il risultato 
finale con completezza e totale 
trasparenza.

Dal progetto su misura
alla consegna chiavi in mano

From tailor-made project
to turnkey delivery

Del proyecto a medida 
a la entrega llave en mano

Project management 
and turnkey delivery 

We are leaders in integrated project 
management for the catering 
industry. Each creation phase is 
carried out in-house from the GICO 
facilities, ensuring greater control 
over orders and timing. Our projects 
are turnkey-based: we also support 
the installation phases on-site, 
working alongside technicians and 
installers. Every step of the process 
is transparent. Our customers can 
follow the workflow closely and see 
their own kitchen coming to life.

Gestión del proyecto y 
entrega llave en mano 

Somos líderes en la gestión de 
proyectos integrados para la 
restauración. Cada fase de creación 
se lleva a cabo en el establecimiento 
de GICO, para un mayor control 
sobre el proyecto y los plazos.
Nuestra fórmula es «llave en mano»: 
también prestamos nuestros 
servicios durante la instalación 
en obra, siempre con el apoyo de 
técnicos e instaladores. Cada fase del 
proceso es transparente. El cliente 
puede seguir de cerca el flujo de 
trabajo y ver cómo se crea su cocina.

Creating together,  
on a fresh canvas

Complex projects begin with a draft 
plan drawn up jointly with the client.
Before designing, we carry out 
thorough site inspections, working in 
conjunction with top-quality interior 
designers and suppliers. Dedicated 
software supports our designers 
in drafting the kitchen layout, 
complete with plan view, 3D view, 
and technical legend, anticipating 
the final result in a complete and 
totally transparent manner.

Crear juntos, a partir 
de una hoja en blanco 

Los proyectos complejos comienzan 
por un boceto trazado a cuatro 
manos con el cliente. Antes del 
proyecto, visitamos la obra, 
y dialogamos con decoradores 
y proveedores de primer orden.
Nuestros diseñadores utilizan 
programas informáticos específicos 
para elaborar el diseño de la cocina 
con vista en planta, vista en 3D 
y leyenda técnica, de esta manera se 
anticipa el resultado final con total 
exhaustividad y transparencia.

Dedicated consulting 
and service

The preliminary stages are critically 
important. We listen, analyse each 
catering format, and begin planning 
only after having fully understood 
each customer’s needs.

Atención y servicio 
dedicado 

Las fases preliminares son 
fundamentales. Escuchamos con 
atención, analizamos el formato del 
restaurante y comenzamos a diseñar 
solo después de haber comprendido 
plenamente las necesidades del 
cliente.
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Cooking 
Suite

Con maestria  
diamo forma alla visione, 
realizzando pezzi unici

With artistry  
we shape the vision,  
creating unique pieces

Con maestría 
damos forma a la visión, 
realizando piezas únicas

Cucina monoblocco realizzata  
per Chef Carlo Cracco,  
ristorante Cracco Portofino.

Monobloc kitchen created  
for Chef Carlo Cracco,  
Cracco Portofino restaurant.

Cocina Monoblocco realizada  
para el Chef Carlo Cracco,  
restaurante Cracco Portofino.
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Perfetta, sempre

Ogni cucina monoblocco è realizzata 
su misura, per inserirsi alla perfezione 

in ogni spazio di lavoro.

Perfect, always

Each monobloc kitchen is custom-made  
to fit perfectly into any work space.

Estetica e Funzionalità

Il piano unico rende la superficie di lavoro 
estremamente funzionale, assicurando un 

design pulito ed elegante.

Aesthetics and Functionality

The unique worktop makes the work surface 
extremely functional, ensuring a clean and 

elegant design.

Struttura costruttiva autoportante

Perfetta distribuzione dei flussi d’aria 
per migliorare la gestione del calore.

Self-supporting construction structure

Perfect airflow distribution to improve  
heat management.

Disegniamola, insieme

Libera scelta alle fuzioni da 
posizionare sul piano della cucina,  

nel punto esatto desiderato.

Let’s design it together

Free choice of functions to be placed  
on the kitchen worktop, in the exact 

position desired.

Perfecta, siempre

Cada cocina Monoblocco está hecha  
a medida, para adaptarse perfectamente  

a cada espacio de trabajo.

Estética y Funcionalidad

La encimera única hace que la superficie  
de trabajo sea muy funcional, garantizando 

un diseño sencillo y elegante.

Vamos a diseñarla, juntos

Libre elección de las funciones a colocar  
en la encimera de la cocina, en el punto 

exacto deseado.

Estructura constructiva autoportante

Distribución perfecta de los flujos de aire 
para mejorar la gestión del calor.
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Elementi caldi, freddi, 
neutri su tutti e 4 i lati 
della cucina

Warm, cold, neutral  
elements on all 4 sides 
of the kitchen

Elementos calientes, 
fríos, neutros en los  
4 lados de la cocina

Ottimizzazione 
energetica

Energy optimisation

Optimización 
energética

L’attenzione all’impatto energetico, 
così come il mantenimento delle 
prestazioni a livelli altissimi, sono  
da sempre un valore chiave per 
GICO: sempre al centro di ogni 
progetto.

Attention to the energy impact,  
as well as maintaining performance 
at the highest level, have always been 
a key value for GICO: always at  
the heart of every project.

L’ottimizzazione dei flussi di lavoro 
e delle performance deve sempre 
guidare la costruzione del layout  
di una nuova cucina.
Con la monoblocco GICO è possibile 
posizionare elementi caldi, freddi  
o neutri su ogni lato, sfruttando  
al meglio gli spazi.

Workflow and performance 
optimisation must always guide the 
construction of a new kitchen layout.
With GICO monobloc kitchens, 
warm, cool or neutral elements  
can be placed on each side,  
making the best use of space.

Alte performance,
basso consumo

High performance,
low consumption

Alto rendimiento, 
bajo consumo

La atención al impacto energético, 
así como al mantenimiento de las 
prestaciones a niveles muy altos, 
han sido siempre un valor clave  
para GICO: siempre en el centro  
de cada proyecto.

La optimización de los flujos de 
trabajo y del rendimiento siempre 
debe guiar la construcción del 
layout de una nueva cocina.
Con la Monoblocco GICO se pueden 
colocar elementos calientes, fríos o 
neutros a cada lado, aprovechando 
mejor el espacio.
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Finiture speciali

Special finishes

Acabados 
especiales

 

Dettagli  
personalizzati

Customized 
details

Detalles 
personalizados

La funzionalità è la chiave, ed anche 
il design reclama la sua parte.
In GICO abbiamo voluto consentire 
allo Chef di personalizzare la sua 
monoblocco anche nei rivestimenti, 
perché una cucina sartoriale va 
vissuta in tutto e per tutto.

Functionality is key, and design  
also has its role. At GICO, we wanted 
to allow the Chef to customise 
his monobloc kitchen even in the 
coatings, because a tailor-made 
kitchen should be experienced  
in every detail.

Su misura, anche per le finiture.
Come si è sognata la propria cucina, 
così verrà realizzata.

Tailor-made, including finishes.
Your kitchen will be created just  
as you dreamed it would be.

Design e  
tailor-made

Design and  
tailor-made

Diseño y  
hecho a medida

La funcionalidad es la clave, 
y también el diseño exige su parte.
En GICO hemos permitido al Chef 
personalizar su Monoblocco también 
en los revestimientos, porque una 
cocina sartorial debe vivirse en 
todos los sentidos.

A medida, incluso en los acabados.
Como soñó su cocina, así se hará.
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Sigillata a filo piano
Sealing on-the-edge
Sellada a ras de la encimera

Saldata a filo piano
Welded on-the-edge
Soldada a ras de la encimera

Drop-in

Tre modalità  
di inserimento  
delle apparecchiature:  
sigillata, saldata,  
drop-in

Three different  
appliance fittings:  
sealed, welded,  
drop-in

Tres modos 
de incluir los equipos: 
sellado, soldado, 
drop-in
 

Ampia scelta,
massima  
flessibilità

Wide choice, 
maximum  
flexibility

Amplia selección, 
máxima 
flexibilidad
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Soluzioni semplici e allo stesso 
tempo creative per avere tutto 
a portata di mano, pensate per 
agevolare le diverse abitudini  
e necessità di ogni chef.

Simple yet creative solutions for 
having everything at your fingertips, 
designed to facilitate the different 
habits and needs of every chef.

Optional e accessori: 
un valore aggiunto 

Optionals and accessories: 
an added value 

Opcional y accesorios: 
un valor añadido 

Soluciones simples y a la vez, 
creativas para tenerlo todo  
al alcance de la mano, pensadas 
para facilitar los diferentes hábitos  
y las necesidades de cada chef.



A testimonianza di un’assoluta 
attenzione alla qualità e alla 
sicurezza, nel rispetto di protocolli 
rigorosi, GICO fin dai primi anni ‘90 
ottiene le certificazioni CE e UNI 
EN ISO 9001. I prodotti GICO sono 
certificati per le normative gas: 
DVGW per la comunità Europea, 
UKCA per il Regno Unito.

In order to demonstrate its long-
standing commitment to quality 
and safety, in accordance with strict 
protocols, GICO has been EC and 
UNI EN ISO 9001 certified since the 
1990s. GICO products are certified 
compliant with gas regulations: 
DVGW for the European community, 
UKCA for the UK.

Desde los primeros años de la 
década del 90, GICO cuenta con 
las certificaciones CE y UNI EN 
ISO 9001, lo que demuestra el 
cumplimiento de los protocolos  
más estrictos y su absoluta  
atención a la calidad y la seguridad.  
Los productos GICO están 
certificados para las normativas 
de gas: DVGW para la comunidad 
europea, UKCA para el Reino Unido.

La qualità certificata

Certified quality

La calidad certificada



GICO S.p.A.
Via IV Novembre, 81
31028 Vazzola (TV) - Italy
Tel. +39 0438 4444 
gico.it

D
a
ti

 e
 i
m

m
a

g
in

i 
ri

p
o

rt
a
ti

 s
o

n
o

 i
n

d
ic

a
ti

v
i.
 G

IC
O

 S
.p

.A
. 
si

 r
is

e
rv

a
 d

i 
a

p
p

o
rt

a
re

 i
n

 q
u

a
ls

ia
si

 m
o

m
e

n
to

 v
a

ri
a
z
io

n
i 
se

n
z
a
 p

re
a
v

v
is

o
.

D
a
ta

 a
n

d
 i
m

a
g

e
s 

sh
o

w
n

 a
re

 i
n

d
ic

a
ti

v
e

. 
G

IC
O

 S
.p

.A
. 
re

se
rv

e
s 

th
e
 r

ig
h

t 
to

 m
a

k
e
 c

h
a

n
g

e
sa

t 
a

n
y
 t

im
e
 w

it
h

o
u

t 
p

ri
o

r 
n

o
ti

c
e

.
L

o
s 

d
a
to

s 
y
 l
a

s 
im

á
g

e
n

e
s 

in
c
lu

id
a

s 
so

n
 s

o
lo

 d
e
 e

je
m

p
lo

. 
G

IC
O

 S
.p

.A
. 
se

 r
e

se
rv

a
 e

l 
d

e
re

c
h

o
 a

 r
e

a
li
z
a

r 
c

a
m

b
io

se
n

 c
u

a
lq

u
ie

r 
m

o
m

e
n

to
 y

 s
in

 p
re

v
io

 a
v

is
o

.

G
IB

R
C

S
_

IT
E

N
E

S
_

2
5

0
9

GICO è parte di Talenta, Gruppo Somec
Il Gruppo Somec è uno dei principali operatori mondiali 
specializzati nell’ingegnerizzazione, progettazione e realizzazione  
di progetti complessi chiavi in mano, in ambito civile e navale.
Il Gruppo opera attraverso tre divisioni, integrate e sinergiche:
Horizons: sistemi ingegnerizzati di architetture navali e facciate civili
Talenta: sistemi e prodotti di cucine professionali
Mestieri: progettazione e creazione di interior personalizzati

GICO is part of Talenta, Somec Group
Somec Group is one of the world’s leading experts in the construction  
of complex turnkey projects, in civil and naval sectors.
The Group operates through three integrated divisions which work in synergy:
Horizons: engineered systems �for naval architecture and building façades
Talenta: professional kitchen systems and products
Mestieri: design and �production of �bespoke interiors

GICO forma parte de Talenta, Grupo Somec
El Grupo Somec es uno de los principales operadores mundiales  
especializados en la ingeniería, diseño y fabricación de proyectos complejos  
llave en mano, en el ámbito civil y naval.
El Grupo actúa a través de tres departamentos, integrados y sinérgicos:
Horizons: sistemas de ingeniería para arquitectura naval y fachadas civiles
Talenta: sistemas y productos de cocinas profesionales
Mestieri: diseño y creación de interiores personalizados


